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Prolog

V noclehdrné nalezince zavladlo strasidelné ticho, které umlcéelo po-
kojné chrapédni i sipavé oddechovani spact na lizkach. V bolavych
prstech jsem svirala drsnou, prodfenou pfikryvku a teskné jsem vzpo-
minala na teplé postele v Pfevorstvi milosrdenstvi. Na zemi jsem ni-
kdy nespala dobte — obvykle se tu celou noc prohanéli potkani a mysi.

Dnes v noci jsem nicméné jejich tenké, lysé ocasy viibec nezahléd-
la, ani jsem neslySela cvakani jejich drapkt na kamenech. Mélo se
jednat o vitanou zménu, ale néco mi tu nepfipadalo sprdvné. Na zemi
pode mnou ani ve vzduchu, ktery jsem dychala.

Probudila jsem se s husi ktiZ{ po celém téle a se Zaludkem sevienym
zlou predtuchou. Prevorka mé naudila, abych vidy davéfovala své-
mu druhému zraku, puzeni intuice a naléhani instinktu. Jsou to dary,
opakovala mi porad dokola, které jsem dostala od boht, protoze jsem
zrozend z hvézd.

Nechadpala jsem, co myslela tim zrodem z hvézd, ale pfimo ted mi
intuice sdélovala, Ze je tu néco v zasadnim nepotadku.

Ptejela jsem pohledem po vlhkych kamennych sténach, ozafenych
plynovymi svitilnami, a hledala jsem pri¢inu toho, pro¢ jsem méla

v bfise stejny pocit, jako kdybych snédla zkazené maso. Vtom svétlo



u dvefi zablikalo a zhaslo. Svitilna u okna zaprskala a potemnéla, stej-
né jako dalsi. Jako posledni zhasla ta v opa¢ném kouté mistnosti.

Neuhasily je nici prsty. Vidéla bych, kdyby se nékdo odvazil vzbu-
dit Mistrtiv hnév tim, Ze by se dotykal svitilen.

Pfenesla jsem pohled zpatky ke krbu, kde dosud hotely uhliky, od
nichz se mistnosti §itilo chabé teplo. Jejich plaminky viak nebyly tim,
co prildkalo moji pozornost. Ten oher... nevydaval zadny zvuk. Z4d-
né praskdni, zddny sykot.

Po zadech mi pfejel mrazivy zachvév, od jemnych chloupkt v za-
tylku dol.

Vedle mé se pod pokryvkou pohnul obrys a ptekulil se. Objevily
se chomdcde zvlnénych, $pinavych hnédych vlasti a pres okraj deky se
na mé ospalyma o¢ima zadival Grady. Nékolikrat zamzikal. ,Co dé-
143, Lis?“ zeptal se potichu. V poloviné véty mu preskocil hlas. V po-
sledni dobé se mu to stavalo ¢im dal castéji — priblizné od chvile, kdy
zacal rtist jako plevel na dvore za domovem.

»Lis!“ Grady se mirné nadzvedl a ptitahl si prikryvku k bradé. Pla-
meny v krbu zacaly ochabovat. ,Ublizoval ti zase Mistr?

Rychle jsem zavrtéla hlavou na znameni, Ze dnes jsem Mistra ne-
vidéla, ackoliv moje paze byly pokryté stopami od jeho zlych Stipanca
z jinych noci.

Grady si promnul o&i, aby se probral, a zamradil se. ,Méla jsi zly
sen nebo tak néco?”

»,Ne,“ zaseptala jsem. ,Pripadd mi tu divny vzduch.”

,Vzduch?“

»10 jsou duchové!“ zachraptéla jsem.

QOdfrkl si. ,Duchové neexistujou.”

Primhouftila jsem na néj odi. ,,Jak to vi§?“
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,Protoze...“ Grady zmlkl a ohlédl se ke krbu, kde pravé uhasly po-
sledni plameny. Mistnost ted ozafoval jen mési¢ni svit. Grady pomalu
otodil hlavu ze strany na stranu a v$iml si zhasnutych svitilen. Podival
se vykulenyma o¢ima na mé. ,Jsou tady.”

Trhla jsem sebou a celé télo mi zaplavila ledova vina hruzy. Jsou
tady mohlo znamenat jediné.

Bohorozenci.

Potomci boht1 vypadali jako my — tedy, vétsina z nich tak vypada-
la, ale ti, kdo vladli Caelumskému kralovstvi, nebyli jako my, nizkoro-
zenci. Viibec nebyli smrtelnici.

A neméli zadny dtivod byt tady.

Nebyl ¢as Hod®, kdy se bohorozenci ve vétsi mife stykali s niz-
korozenci, a tohle byla véz, Zddné pékné misto s vyznamnymi lidmi
a cennymi predméty. Nenabizelo se jim tu zadné potésenti, po kterém
by prahli.

,Proc¢ tu jsou?” zaseptala jsem.

Grady mi sevrel loket. I pfes svetr jsem citila chlad jeho studenych
prstu. ,,Ja nevim, Lis.”

yJsou... UbliZzi ndm?“

»Nemaji k tomu davod. Neudélali jsme nic §patného.“ Stahl mé
dol1 a nase hlavy ted lezely na jednom tenkém polstari. ,Prosté zavti
odi a predstirej, ze spis. Nechaji nds na pokoji.*

Poslechla jsem ho jako vidycky od chvile, kdy mé pfestal odhé-
nét, ale nedokazala jsem ztstat zticha. A nedokdzala jsem ani zabranit
tomu, aby ve mné d4l nartstal strach. Cekala jsem to nejhorsi.

,Co kdyz... co kdyz si pfisli pro mé?“

Jesté vic priblizil svou hlavu k mé. ,Pro¢ by si pro tebe chodili?“

Chvély se mi rty. ,Protoze nejsem... jako vy.”
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»,Nemas zadny dtivod, aby sis kvuli tomu délala starosti, ujistil
mé — tiSe, aby nds ostatni nemohli slySet. ,Na tom jim nebude zdlezet.”

Ale jak si tim mohl byt jisty? Jinym lidem na tom zdlezelo. Nékdy
jsem je znervdznovala, protoze jsem se nedokdzala ovladnout a fek-
la jsem néco, co jsem vidéla ve své mysli — o udalosti, kterd se teprve
méla stat, nebo o rozhodnuti, jez jesté nebylo u¢inéno. Grady si na to
zvykl. Mistr a ostatni tolik ne. Divali se na mé, jako kdyby se mnou
bylo néco v nepotadku, a Mistr na mé casto ziral, jako by si myslel, ze
jsem moznd zaklinacka, nebo jako by... se mé trochu bal. Ne natolik,
aby mé prestal $tipat, ale dost na to, aby v tom pokracoval.

,Bohorozenci ze mé mozna vyciti néco divného,” zaseptala jsem.
LA tfeba se jim to nebude libit nebo si pomysli, Ze jsem...”

»Nic nevyciti, prisahdm.“ Pfetahl pres nas ptikryvku, jako kdyby
nds mohla néjakym zplisobem pfed bohorozenci ochranit. Nemoh-
la. Mohli udélat, cokoliv chtéli a komukoliv se rozhodli, pokud néco
vzbudilo jejich zlost. Mohli srovnat se zemi celd mésta...

»Psst, zasykl Grady. ,,Nebreé. Jenom zavfi o¢i a bude to dobré.“

Dvefe nocleharny se s vrzanim otevfely. Grady mi stiskl loket tak
silné, aZ jsem citila kosti v jeho prstech. Vzduch néhle zhoustl a vypl-
nilo ho zvl4stni napéti. Stény zasténaly, jako by mezi sebou nedokaza-
ly udrzet to, co vniklo dovnitf. Projel mnou zachvév. Citila jsem se tak
zle jako ve chvili, kdy mé pfevorka naposledy vzala za ruku — délavala
to Casto, aniz by ji délalo starosti, co jsem vidéla nebo slysela, ale toho
dne to bylo jiné. Vidéla jsem, jak si pro ni jde smrt.

Dychala jsem jen mélce, ale i tak mezi nas pod pfikryvku pronik-
la nova viné, kterd vytésnila pach zatuchlého piva a pfili§ mnoha
té]l natésnanych do pfili§ malého prostoru. Byla to matova viné, kte-

rd mi pripominala... svicky, jez prevorka nosivala v kapsiach habitu.



Nehybejse.Nevydavejzadnyzvuk, opakovalajsemsivduchu. Nehybejse.
Nevydavej zadny zvuk.

,Kolik jich tu je?* zeptal se potichu muzsky hlas.

,Poclet se k-kazdou noc méni, lorde Samrieli. Mistrovi se tfasl
hlas — jesté nikdy jsem ho neslySela mluvit s takovym strachem. Jeho
hlas obvykle naopak nahanél strach nam, ale ted mezi nas zavital bo-
horozenecky lord, jeden z nejmocnéjsich bohorozencti. To by naplnilo
désem i toho nejvétsiho rabiata. ,Obvykle jich tu byva kolem t-tficeti,
ale nevim, Ze by nékdo z nich mél to, co hledate.”

,Presvédéime se sami,“ odvétil lord Samriel. ,Zkontrolujte viechny.”

Do tlukotu mého srdce se primisil dusot bot bohorozeneckych
jezdcti — rae. Teplota v mistnosti jesté poklesla a ja jsem méla dojem,
ze nés pokryla tenkd vrstva ledu.

Rae byvali velci nizkorozenecti véle¢nici, které zabili v bitvé boho-
rozenelti princové a princezny. Ted z nich zbyvalo sotva néco vic nez
télesnd schranka —jejich duse si ponechali princové, princezny a kral
Euros. Znamenalo to, Ze je tu nékdo z nich? Zachvéla jsem se.

,Otevrete oci,” prikdzal lord Samriel o kus dal.

Pro¢ chtéji, abychom otvirali odi?

,Co je to za déti?“ zeptal se nékdo dalsi. N&jaky muz. Mluvil tise,
ale z kazdého slova sélala sila.

,Sirotci. Nalezenci, m0j pane,” zachraptél Mistr. ,Néktefi prisli
z Prevorstvi milosrdenstvi,“ drmolil d4l. ,]J4ini se tu prosté objevili.
Nevim, odkud pfisli, ani kam zase zmizi. Nikdo z nich neni serafin,
prisahdm.”

Oni... oni si mysli, Ze je tady serafin? Proto kontroluji o¢i — serafi-
nim z nich zafi svétlo, nebo jsem to aspon slysela. Ale nikdo takovy

tady neni.
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Zachvéla jsem se, kdyz se ozvala prvni polekana nadechnuti a ti-
ché protesty. O¢i jsem nechavala pevné zaviené a celym srdcem jsem
si ptala, aby nds nechali byt. Aby prosté odesli...

Vzduch pfimo nad nami se pohnul a matova viné zesilila. Grady
vedle mé ztuhl.

,Otevti oéi,” pokynul lord Samriel.

Zkamenéla jsem, zatimco Grady se zpola zvedl a zastinil mé vlast-
nim télem a pfikryvkou. Ruka, ktera mi svirala loket, se tfdsla, a to mé
rozklepalo jesté vic, protoze Grady... nebojacné celil starsim détem
a smdl se, kdyz ho po ulicich honili straZci zdkona. Nikdy se nebdl.

Ale ted ano.

»Nic, ozndmil lord Samriel s tézkym povzdychem. ,, To jsou vsichni?“

Mistr si odkaslal. ,Ano, jsem si jjisty, jak si jenom muizu byt... Po-
ckat.” Nocleharnou zaznély jeho tézké, nepravidelné kroky. ,Vidycky
m4 u sebe jednu mensi holku, navic divnou,” fekl a stouchl botou do
mych pfikrytych nohou. Potlacdila jsem vypisknuti. , Tady je.“

,On nevi, o ¢em mluvi,“ odmitl Grady. ,Neni tu nikdo jiny, jenom ja.“

,Davej si pozor na pusu, kluku,” varoval ho Mistr.

Kousla jsem se do rtu, az jsem v dstech ucitila chut krve.

»,Co kdybyste si na ni ddval pozor sdim?“ odsekl Grady a ve mné
se vzedmula dalsi vlna strachu. Mistr si nenecha libit, Ze mu Grady
takhle odmlouva. Jestli tohle celé preckame, Mistr ho potresta. A hod-
né tvrdé, jako posledné...

Nékdo z nds bez varovani strhl pfikryvku a mné ztuhla krev v Zi-
lach jako led. Grady se pfesunul, aby mé zakryl vlastnim télem, ale
marné. Uz védéli, Ze tu jsem.

»,Zd4a se, ze pod touhle dekou jsou dva misto jednoho. Jesté n&jaka

divka.“ Lord, jehoz jméno jsem neznala, se odmlcel. ,Myslim.*
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,Uhni“ prikazal lord Samriel Gradymu.

,To neni nikdo,* vypravil ze sebe m®ij kamarad. Citila jsem, jak se
jeho télo chvéje tésné vedle mého.

,Kazdy je nékdo,” odvétil ten druhy lord.

Grady se nepohnul. Ozval se tézky, netrpélivy povzdych a Grady
najednou zmizel.

Zaplavila mé panika a ja se pohnula. Vymrstila jsem se a poslepu
jsem hmatla po Gradym. Mistnost zalévala pfilis jasnd zare svitilen.
Vykftikla jsem, kdyz jsem uvidéla, jak jeden rae chyta Gradyho kolem
pasu. Z jezdcova roucha prystily tenké sedé uponky mlhy a vitily Gra-
dymu kolem nohou.

,Pustte mé!“ zajecel Grady a kopal kolem sebe, zatimco ho rae vle-
kl pry¢. ,Neudélali jsme nic spatného. Pustte...”

»Tise,“ vystékl lord Samriel a postavil se mezi Gradyho a mé. Mél
dlouhé vlasy, velice svétlé, témér bilé. Polozil Gradymu dlan na rameno.

Grady ztichl.

Jeho obvykle syté hnéda plet ziskala kfidové Sedivy odstin a Gra-
dy prosté... prosté jen civél pfimo na mé, dosiroka rozevfenyma,
prazdnyma oc¢ima. Nemluvil. Nehybal se.

,Grady?“ zaseptala jsem. Tt4sla jsem se tak, az mi drkotaly zuby.

Neodpovédél. Vidycky mi odpovidal, ale ted se zdalo, jako by tu
uz vibec nebyl. Jako kdyby tu zlistala jen skofdpka, kterda vypadala
jako on.

Druhy lord mé vzal prsty za bradu. Jako by mi pfi tom dotyku pro-
béhl télem elektricky Sok. Citila jsem, jak se mi jezi chloupky na pa-
zich a mravendi mi ktize.

oo je v potadku,” fekl ten lord hlasem, ktery znél téméf néiné.

Otocil mou hlavu k sobé. ,,NeubliZzime mu.”
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»To se jesté uvidi,“ odtusil lord Samriel.

Trhla jsem sebou, ale daleko jsem se nedostala. Lordovo sevieni
mé udrzelo na misté.

Vzhlédla jsem k nému pfes slepené prameny tmavych vlast. Vypa-
dal... mladsi, nez jsem cekala, jako kdyby jesté neukondil treti dekadu
zivota. Mél zlatavé hnédé vlasy po ramena, cerné roucho a lice bar-
vy pisku na bfezich Zaklinadovy zatoky. Jeho oblicej tvotila zajimava
kombinace hran a rovnych linek, ale jeho o¢i...

Vnéjsi koutky mél mirné zesikmené, ale... nejvic ze véeho mé za-
ujaly barvy jejich duhovek. Takové barvy jsem jesté v zadnych ocich
nevidéla. V obou vitily modré, zelené a hnédé skvrny.

Cim déle jsem se na ng&j divala, tim vic jsem si uvédomovala, Ze...
Ze mi pfipomina vybledlé postavy namalované na klenbovém stro-
pé Prevorstvi. Jak je to pfevorka nazyvala? Andélé. Tak jsem ji jed-
nou slysela oznacit bohorozence. Rikala, ?e jsou ochranci smrtelnika
a celého svéta, ale ti, ktefi ptisli do nalezince, mi nepfipadali jako
ochranci.

Pripadali mi jako Selmy.

AZ na tohohle, s téma zvlastnima oc¢ima. Ten mi pfipadal...

»Tak co?* Hlas lorda Samriela zaznél tichem jako prasknuti bice.

Mlady bohorozenecky lord mi drzel bradu, hledél na mé a nic nefti-
kal. Pomalu mi doslo, Ze jsem se prestala chvét. Mé srdce se zklidnilo.

Nebala jsem se ho.

Stejné jako jsem se nebdla, kdyz jsem poprvé potkala Gradyho, ale
to bylo diky tomu, Ze jsem vidéla, co je Grady za ¢lovéka. Intuice mi
napovédéla, ze nikdo nemtze byt lepsi clovék nez Grady. Kdy? jsem
ted hledéla do lordovych o¢i, nevidéla jsem nic, ale védéla jsem, ze

jsem v bezpedi. Jeho zornicky se rozsitily a v oc¢ich se mu rozzafily bilé
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hvézdy. Tep se mi zrychlil jako cvélajicimu koni. Pak se to stalo. Mé
smysly se otevtely. V jeho oc¢ich ani mysli jsem nevidéla nic.

Ale néco jsem vnimala.

Varovani.

Ocekavani.

Prislib toho, co se teprve stane.

A védélajsem.

Lord se odtahl, jeho zornicky se stdhly na normadlni velikost a bilé
skvrny zmizely. ,Ne,“ fekl a pohledem sjel k mym pazim, které bylo vi-
dét pod pfilis velkym svetrem, jejz jsem méla na sobé. ,Je Cista.”

Pustil mi bradu.

QOdsunula jsem se po ptikryvce o kousek dal a otocila se ke Gra-
dymu. Potad zlistaval strnule stat, nehybny a prazdny. ,P-prosim,” za-
Septala jsem.

,Uvolnéte ho,“ pokynul lord.

Lord Samriel s povzdychem poslechl a do Gradyho se v tu samou
vtefinu vratil zivot. Bledost zmizela a ja jsem k nému dolezla pfes
zmuchlané prikryvky a objala ho. Zatimco jsem se tiskla k jeho roze-
chvélému télu, stocila jsem pohled zpatky k tomu bohorozeneckému
lordovi s hvézdami v ocich.

Zustaval sklonény a dival se na mé — ziral mi na paze, zatimco lord
Samriel prosel kolem né&j k vychodu. Zaryla jsem prsty do tenkého
svetru na Gradyho zadech.

SIvoje ruce,” promluvil tise — ani jsem si nebyla jist4, jestli jsem za-
hlédla, jak se mu pohnuly rty. ,Jak se to stalo?“

Netusila jsem, proc¢ se pta ani pro¢ ho to zajima, a védéla jsem,
Ze nesmim tict nahlas, kdo to udélal, ale podivala jsem se na Mistra

a kyvla jsem hlavou.
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Lord se na mé jesté chvili dival, zvedl si prsty ke rttiim, jejichz jeden
koutek povytdhl v mirném tsmévu, a narovnal se do zdanlivé nemoz-
né vysky.

Noclehdrna opét potemnéla a tézké ticho se vratilo, ale tentokrat
jsem se nebala.

Tmu protizl kratky, pronikavy vykfik, zakonceny mokrym prask-
nutim. Na zem dopadlo néco tézkého a ja jsem sebou trhla.

Opét zavladlo ticho, tézka atmosféra se rozplynula a méla jsem do-
jem, ze samotny vzduch v mistnosti vydechl dlevou. Svitilny na sté-
nach zablikaly a rozzafily se, jedna po druhé. V krbu se s prskanim
a sykotem rozhotely plameny.

Mistr lezel u dveti v kaluzi vlastni krve s nepfirozené poldmanym
a pokroucenym télem. Nékdo zajecel. Zavrzala lazka, jak z nich vsich-
ni vyskakovali, ale j4 se ani nepohnula. Zirala jsem na prazdny dverni

otvor a védéla jsem, Ze toho bohorozeneckého lorda jesté uvidim.
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1. kapitola

,Ma4s chvilku, Lis?*

Vzhlédla jsem od hefmdanku, ktery jsem drtila na prasek — na ¢aj
pro barona Huntingtona —, a uvidéla ve dvefich do mého pokoje
stat tmavovlasou Naomi. Uz byla oblecena na vecer: tenka latka je-
jich $att by byla zcela prithlednd, nebyt strategicky rozmisténych dilt
v odstinu tmavé nebeské modrte.

Baron z Archwoodu vedl Zivot, inu, nekonvencni ve srovndni s vét-
§inou smrtelnikq, ale taky je pravda, ze Claude nebyl pouhy smrtelnik.
Patfil mezi caelestie — smrtelniky, ktefi se narodili ze vzacného spojeni
nizkorozence a bohorozence. Caelestiové se rodili a starli jako my, niz-
korozenci, a Claude se ve véku Sestadvaceti let nehodlal Zenit. Misto
toho radéji délil svou pfizen mezi mnohé. Byl — podobné jako bohoro-
zenci — sbératelem vieho krasného a jedine¢ného. A od nikoho by ne-
bylo moudré, aby se srovndval s nékterou z baronovych milenek, ale
srovnavat se s Naomi by bylo posetilé dvojnasob.

Jeji lesklé vlasy a jemné rysy primo braly dech.

Ja jsem naproti tomu vypadala, jako by nékdo poskladal muj obli-
cej z ryst nékolika rtiznych lidi. Mala tsta neodpovidala pfirozenému

naspuleni rtd. Prilis kulaté a prili§ velké oci jako kdyby mi zabiraly cely
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obli¢ej a budily zdani, Ze jsem mnohem nevinnéjsi, nez jsem ve skutec-
nosti byla. To uz se mi na ulicich nékolikrat hodilo, ale méla jsem dojem,
Ze se tak trochu podobam tém strasidelnym pannam, jez jsem vidala ve
vylohach obchodti —jen jsem méla zlatoolivovou plet misto porcelanové.

Baron mi jednou fekl, Ze jsem na pohled zajimava — jistym zvlast-
nim zptsobem ,okouzlujici“ —, ale i kdyby tomu tak nebylo, ztstala
bych jeho favoritkou, kterou si drzel ve své blizkosti. A tato skutec-
nost nijak nesouvisela s mou zvlastni{ pritazlivosti.

Ramena mi lehce ztuhla napétim, ale posunula jsem se na divanu
a prikyvla. Prejela jsem si zuby po spodnim rtu a sledovala, jak Naomi
zavira dvete a prechazi k sedaci soupravé v mych komnatich — mych
soukromych komnatéch.

Bohové, ve svych dvaadvaceti letech jsem tu Zila uz... uz Sest let.
To mélo byt dost dlouho, aby mé nesokovalo védomi, Ze mam vlastni
prostory, vlastni pokoje s elektfinou a horkou vodou — na rozdil od
mnoha mist v kralovstvi. Méla jsem taky vlastni postel — skute¢nou
postel a ne pouhou hromddku prikryvek nebo slamnik s blechami za-
motenou sldmou —, ale pofad jsem si na to nedokazala zvyknout.

Sousttedila jsem se na Naomi. Vypadala neklidné, proplétala si
prsty a zase je uvolfiovala. Byla nervézni — a to jsem u ni jesté nikdy
nevidéla.

,Co potrebujes?” zeptala jsem se, ackoliv jsem méla tuseni — ne, vé-
déla jsem naprosto presné, co chce. I pro¢ je tak nervézni.

,Chtéla... chtéla jsem s tebou mluvit o své sestfe,“ zacala vahavé —
a Naomi nikdy pfi ni¢em nevidhala. Existovalo jen mdlo tak statec-
nych a smélych lidi jako ona. ,Laurelin se neciti dobre.”

Sevtel se mi hrudnik a sklopila jsem o¢i k mise ve svém kliné

a k nazloutle hnédému prasku v ni. Toho jsem se bala.
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Jeji sestra se provdala za bohatého statkdfe s mnohem vyssim spo-
le¢enskym postavenim. Jejich spojeni bylo prezentovano jako dilo ryzi
lasky, ¢emuz bych se za normdélnich okolnosti vysmivala, ale byla to
pravda. Laurelin pfedstavovala vyjimku ve svété, kde vétsina vstupo-
vala do manZelstvi z rozumu, vypocitavosti nebo kvuli zajisténi.

V ¢em ale nakonec komukoliv pomuze laska? Tak tfeba Laurelin?
Laska nezabranila tomu, aby jeji manzel chtél syna, ackoliv sama pfi
poslednim porodu malem zemrela. A tak se snaZila znovu otéhotnét,
bez ohledu na riziko.

Jeji manzel ted dostal vytouzeného syna a Laurelin trpéla horeé-
kou, kterd ptipravila o Zivot u? tolik rodicek.

,Chtéla jsem zjistit, jestli se...“ Naomi se zhluboka nadechla a na-
rovnala ramena. ,Jestli se uzdravi.”

,Predpokladam, Ze se mé neptds jenom na ndazor,” fekla jsem a za-
tlacila tloukem na hromadku hefmanku. Mirné ovocna viné zesilila.
,Nebo ano?“

»Ne, pokud si neptivydélavas jako lékarka nebo porodni bédba,*
odvétila suse. ,J4... chci znat jeji budoucnost.”

Tise jsem vydechla. ,To bys ode mé neméla zadat.”

»Ja vim.“ Naomi si pfede mé klekla a Saty ji vytvofily kolem no-
hou ztasené zahyby. ,A vim, Ze baron neni rad, kdyz to po tobé nékdo
chce, ale ptisaham, Ze se to nikdy nedozvi.“

M¢ zdrdhani pramalo souviselo s Claudem, ackoliv skute¢né ne-
mél rad, kdyz jsem pouzivala své schopnosti pfedvidani — nebo posile-
né intuice — pro kohokoliv jiného nez pro né&j. Bal se, Ze by mé obvinili
ze zaklinalstvi a z toho, Ze se pletu do zakdzané magie kosti, a acko-
liv jsem védéla, Ze to baronovi déla starosti, nebdl se soudcti v Arch-

woodu. Ty viechny mél v kapse a nikdo z nich by se nepostavil proti
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prani bohorozence, byt byl baron jen jeho potomkem. Ve skutecnosti
se obaval, aby mé neodlakal nékdo bohatsi nebo mocnéjsi nez on.

Jeho pokyn, abych tajila svoje schopnosti, ani moje vlastni obavy
z toho, Ze mé oznadi za zaklinacku, mé vsak nezastavily. Slojen o to...,
ze kdyz jsem néco vidéla nebo citila, nedokazala jsem udrzet jazyk za
zuby a naopak jsem podléhala posetilému nutkani promluvit. Bylo to
stejné jako na vsech mistech, kde jsme s Gradym zili pred pfichodem
do stfedninského mésta Archwoodu. Moje neopatrnost vickrat, ne?
vibec dokazu spoditat, vedla k tomu, zZe mé nékdo oznadil za zaklinac-
ku a museli jsme uprchnout — obvykle uprostfed noci —, abych se vy-
hnula katové opratce. Naprosta neschopnost starat se o sebe ostatné
stala i za mym sezndmenim s Claudem.

A 1idé, ktefti zili na baronové sidle a v jeho okoli, se kviili ni dozveé-
déli, zZe jsem zZena, ktera vi fadu véci. Ne viechny, ale dost.

Duivod, proc jsem nechtéla, aby se mé Naomi ptala na svou sestru,
souvisel s ni.

Kdy?z jsem jako Sestnictiletd prisla na Archwoodské sidlo, Naomi
uz tu zila pfiblizné tfinact mésicti. Byla ve stejném véku jako Claude,
jen o par let starsi nez j4, chytra a mnohem svétaltéjsi, nez jsem mohla
doufat, Ze j4 kdy budu, takze jsem predpokladala, Ze ji viitbec nebudu
zajimat.

V tom jsem se ale mylila.

Naomi se stala mym, inu, mym prvnim... pritelem, pokud nepodi-
tam Gradyho.

Udélala bych pro ni cokoliv.

Ale bala jsem se, zZe ji zlomim srdce, a vyhlidky na to, Ze ptijdu
o jeji pratelstvi, jsem se désila pravé tak jako konce Zivota, jaky jsem si

vytvotila v Archwoodu. Protoze lidé vétsinou ve skutednosti nechtéji
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slyset odpovédi, po nichz se pidi, a pravda o tom, co se stane, je ¢asto

,Prosim,* zaseptala Naomi. ,Nikdy jsem té nezddala o nic takové-
ho a...,“ ztézka polkla, ,délam to hrozné nerada, ale hrozné se bojim,
Ze tento svét opusti.”

V tmavych ocich se ji zaleskly slzy. Nedokazala jsem to unést. ,Vis
to jisté?“

y,2Samozfejmé..."

o tikas ted, ale co kdyz ti ddm odpovéd, které se bojis? Protoze
pokud to tak bude, nezalzu. Tvoje obavy se proméni v bolest,“ upo-
zornila jsem ji.

,Ja vim. V&t mi, vim to,“ ujistovala mé. Predklonila se a tmavé
hnédé lokny se ji rozprostfely po ramenou. ,Proto jsem se neptala,
kdyz jsem se poprvé doslechla o té horecce.”

Kousla jsem se do rtu a seviela hmozdit s hefrmankem.

»,Nebudu ti to vyéitat,“ dodala tise. ,,At bude odpovéd jakakoliv,
nebudu vinit tebe.”

,Slibujes?”

HJisté,” prikyvla.

,Dobfe“ fekla jsem a doufala, ze mluvi pravdu. Naomi nebyla
,promitac®, coz znamenalo, Ze na rozdil od mnohych jinych nevysila-
la do okoli svoje myslenky a zdméry, a ty tedy nebyly snadno citelné.

Kdybych chtéla, mohla bych proniknout do jeji mysli a zjistit, jestli
mluvi pravdu. Stacilo, abych otevtela svoje smysly a pfipojila se k je-
jimu nitru.

Nedélala jsem to, pokud jsem se tomu mohla vyhnout. Slo o néco
na zpusob nasilného vniknuti. Zndsilnéni. Ackoliv to mi nebréanilo

v tom, abych tak ¢inila, pokud jsem z toho méla prospéch.
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Odsunula jsem tuto skute¢nost stranou, nadechla se vzduchu, kte-
ry chutnal jako hefmanek, a postavila jsem hmozdif na stolek. ,Dej
mi ruku.”

Naomi okamzité poslechla, ale ja jsem zavahala. Kdyz jsem se né-
koho dotkla, bylo vzdcné, abych se nedozvédéla zaméry a nékdy i bu-
doucnost dotycného ¢lovéka. Jediny zptisob, jak jsem se mohla dotykat
jiného nizkorozence, aniz bych o ném zjistila néco, co jsem ani védét
nechtéla, spoéival v otupeni smyslt, obvykle s pomoci alkoholu nebo
néjaké jiné latky, jenze ty otupily i vdechno ostatni a ucinky nevydrze-
ly ptilis dlouho, takze to nemélo smysl praktikovat dlouhodobé.

Sevtela jsem jeji ruku ve své. Chtéla jsem si uzit aspon kratkou
vtefinu prosté radosti z dotyku. Vétsina lidi si neuvédomuje, Ze je ob-
rovsky rozdil v tom, jestli se nékoho dotknete vy, nebo jestli se né-
kdo dotkne vis. Ted ale neslo o mé. Nesméla jsem cekat ani tu vtefi-
nu, protoze ¢im déle budu drzet Naominu ruku, tim pravdépodobnéji
uvidim néco, co vidét nechci. A nic tomu nezabrani, pfestoze bych si
tfeba pobrukovala, jak bych chtéla, nebo se snaZila myslet na néco
jiného.

Zklidnila jsem se, oteviela jsem svoje smysly a zavfela oci. Uply-
nula vtefina, potom dalsi. KiiZe mezi lopatkami mi zacala mravencit
a ten pocit se rychle §ifil smérem vzhiiry, pres §iji do hlavy. V temnoté
své mysli jsem rozeznala mlhavy obrys Naomina obliceje, ale rychle
jsem ten obraz potlacila.

,Poloz mi tu otdzku znovu,” pokynula jsem, protoze mi to pomu-
Ze v soustfedéni se jen na to, co Naomi chtéla védét, a ne na viechno
ostatni, co na sebe bralo formu a skldadalo se do slov.

,Uzdravi se Laurelin z horecky?* zeptala se Naomi hlasem, sotva

hlasitéjsim nez Sepot.
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Na okamzik bylo v mé mysli ticho, ale pak jsem uslySela hlas, ktery
znél jako myj vlastni: Uzdravi se.

Projel mnou zachvév ulevy, ale hned nato mi po zadech ptebéhl
mraz. Ten hlas $eptal néco dalsiho. Pustila jsem Naominu ruku a ote-
vrela jsem odi.

Naomi se nehybala, ruku nechala zvednutou ve vzduchu. ,,Co jsi
vidéla?“

,Uzdravi se z horecky,” fekla jsem.

Vidéla jsem ji na hrdle, jak polkla. ,Vainé?“

,Ano.“ Usmala jsem se, ale m®j Usmév mi pfipadal nuceny.

»Ach, diky bohtim,” zaseptala a pfitiskla si prsty ke rtim. ,Dé-
kuju.”

QOdvritila jsem pohled a ismév se zkfivil do usklebku. Odkaslala
jsem si a zvedla misu. Téméf jsem nevnimala chlad keramiky.

,Me¢él Claude zase potize se spanim?*“ zeptala se Naomi po nékolika
chvilkach. Mluvila o poznani uvolnénéji, nez kdyz vesla do mé kom-
naty.

Prikyvla jsem, vdéénd za zménu tématu. ,Na Hody chce byt od-
pocaty.”

Naomi povytahla obodi. ,Hody zac¢nou az za nékolik tydnt — nej-
dfiv za mésic.”

Podivala jsem se na ni. ,Chce byt opravdu dobfe odpocaty.

Naomi si odfrkla. ,Musi se hodné té&sit.“ Opfela se a zacala si po-
hravat se safirovym pfivéskem na tenkém stfibrném ndhrdelnikuy,
ktery téméf nesundavala. ,A co ty? Tésis se?*

Trhla jsem ramenem a ucitila jsem, jak se mi sevtel zaludek. ,Moc
jsem o tom nepremyslela.”

»Ale tohle budou tvoje prvni Hody, ne?“
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»ANno.“ Letos byl prvni rok, kdy jsem se jich sméla ztcastnit, pro-
toze ¢lovéku muselo byt dvaadvacet let nebo musel mit po svatbé, co?
mi ddvalo pramaly smysl, ale pravidla vytvareji bohorozenci a kral
Euros, ne ja.

,Ceka té... velkolepa podivana,“ fekla pomalu.

Zahihnala jsem se — donesly se mi rlizné zvésti.

Znovu se ke mné naklonila a ztisila hlas. ,,Ale zducastnis se i...
oslav?“

,Oslav,” zasmdla jsem se. , Takové mirné oznaceni.”

Zazubila se. ,Jak tomu mam fikat?“

,Orgie?

Zaklonila hlavu a rozesmala se — byl to opravdu krasny, nakazlivy
zvuk. Naomi méla ten nejhezéi smich a mné z néj hned zacukaly kout-
ky. ,Nejde o orgie,“ fekla.

,Vaznél“ zeptala jsem se suse.

Naomi nasadila nevinny vyraz, coz byl docela ptisobivy vykon,
kdyz ¢lovék uviézil, Ze na ni nebylo skoro nic, co by se dalo oznadit za
nevinné. ,Hody slouZi jako prostredek, jak bohorozenci znovu potvr-
zuji svij zdvazek vidi nizkorozenclim tim, Ze se s nimi déli o svoje vy-
bran4 jidla a napoje.“ Odrecitovala poucku stejné dobfte jako libovol-
na pfevorka a cudné slozila ruce do klina. ,Nékdy tece piti proudem
a vzhledem k pfitomnosti bohorozenct mtize dojit k jistym aktivitdam.
To je viechno.”

»Ach ano, znovu potvrzuji sviij zdvazek vici nizkorozenctim,” zo-
pakovala jsem ponékud sarkasticky. Mluvila o nejvyssi vrstvé boho-
rozencd — o takzvanych deminjenech.

Rikalo se, e kdy? se deminjeni vynofili ze zemé&, plné zformovani

a vééné mladi, byli schopni manipulovat se zivly, a dokonce i s myslemi
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jinych bytosti. Néktefi z nich se stali lordy a ddmami bohorozenecké
vrstvy, ale to nebyli ti nejmocnéjsi. Nejdésivéjsi moci oplyvali princo-
vé a princezny, ktefi spolu s kralem vladli Sesti oblastem Caelumské-
ho kralovstvi. Dokazali na sebe brat rizné podoby, machnutim ruky
rozboufrit feky, a dokonce i zmocnit se dusi nizkorozenct a vytvofit
désivé tvory znamé jako rae.

O nikom z nich se mnoho nevédélo, az na krdle Eurose. S vyjim-
kou prince Rainera z Primvery jsme vlastné ani neznali jejich jména.
Jediny dalsi deminjen, o kterém jsme slyseli, obvykle jen z rtiznych
zvésti, byl princ z Vytrasu, ktery vladl Vysodinindm, a to proto, zZe se
pted nim vétsina lid{ tfasla strachy. Koneckonct byl zndm jako vyko-
navatel krdlova hnévu.

Milem jsem vyprskla smichem. Bohorozenci byli ochranci svéta,
ale nebylo mi jasné, jak pomahaji nam. I kdyz byli z vétsi casti jako
neptitomni domdci, ktefi se objevili, jen kdyz bylo nacase vybrat na-
jem, tidili v Zivotech nizkorozencti viechno — od rozhodovani o tom,
kdo miize ziskat vzdéldni, az po vybér lidi, ktef{ sméli vlastnit ptidu
nebo podniky. A méla jsem dojem, ze Hody pfedstavuji spis zptisob,
jak bohorozenctim dat to, co chtéji. To, jak se béhem Hodt& oddavame
riznym nefestem, od obZerstvi po ukdjeni télesnych rozkosi, zaroven
vyZivovalo bohorozence. Posilovalo je to. Déavalo jim to energii. Zivili
se nasimi potésenimi, jez byla jejich Zivotni mizou. Hody se potadaly
spis pro né nez pro nas.

Existovalo mnohem vic zptsobti, kterymi mohli dokazat, Ze jim
na nas, nizkorozencich, zdlezi, podinaje tim, ze by poskytovali jid-
lo potfebnym béhem celého roku. Tolik z nas hladovélo, ldmalo si
htbety v dolech nebo riskovalo Zivoty na lovech, jen aby jejich ro-

diny mély co jist. Zatimco aristové — bohorozenci a nejzamoznéjsi
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z nizkorozenct — bohatli, chudi jesté vic chudli. Tak to vidycky bylo
a tak to vidycky bude, bez ohledu na to, kolik povstani nizkorozenci
zorganizuji. Oni se s nami misto toho délili o jidlo jen jednou ro¢né —
podstatnd ¢ast z néj navic prijde nazmar, zatimco se vsichni vénuji
oném jistym aktivitam.

Nic z toho jsem vsak nefekla nahlas.

Jsem mozna lehkomyslna, ale nejsem blazen.

,Vis, viichni nejsou tak $patni “ fekla Naomi po chvilce. ,, Tim mys-
lim bohorozence. Poznala jsem nékolik lordti a dam, ktefi pomohli
potifebnym, a bohorozenci v Primvefe jsou laskavi, dokonce starostli-
vi. Podle mé je takova vétsina z nich.”

Okamzité jsem si vybavila svého bohorozence — toho lorda, jeho?
jméno jsem neznala, toho, ktery se dotkl mé brady a zeptal se, od ¢eho
mam ty modfiny na rukdch. Nevédéla jsem, proc jsem o ném premys-
lela jako o svém bohorozenci. Zjevné nebyl muj. Bohorozenci mizou
mit sex tfeba se viemi smrtelniky, a néktefi z nich dokonce mohou
prohlasit né&jakého nizkorozence za svého partnera, pfinejmensim na
néjaky cas, ale nikdy by sami nepatfili Zdadnému z nds. JenZe jsem ne-
védéla, jak se jmenoval, a oznacovat ho za mého byl zvlastni zvyk, kte-
ry jsem si od té noci osvojila.

Uptimné feceno jsem pochybovala, Ze si ten lord viibec uvédomo-
val, zZe té noci zachranil Gradymu zivot. Mistr by ho potrestal za to,
ze mu odmlouval pfed bohorozenci, a aZ pfili§ mnoho lidf jeho tresty
neptezilo.

Zhoupl se mi zaludek jako pokazdé, kdyz jsem pomyslela na svého
lorda, protoze jsem védéla, ze ho zase uvidim.

K tomu zatim nedoslo, a kdykoliv jsem na to pomyslela, seviela mé

smés strachu a ocekdvani, které jsem ani v nejmensim nechdapala.
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Naomi ale mozna méla pravdu, Zze mnozi z nich byli to, co o sobé
tvrdili: ochrdnci. Archwood vzkvétal ¢astecné diky bohorozenclim
v Primvere, na bohorozeneckém Dvote, ktery se rozkladal hned za
lesy kolem sidla, a m@j bohorozenec opravdu potrestal Mistra. Acko-
liv to provedl dost brutalné, takze jsem si nebyla jist4, jestli $lo o dob-
ry ptiklad laskavého a starostlivého ochrance.

SMyslis... myslis, Ze na Hodech budou deminjeni?“ zeptala jsem se.

,Obvykle se jich par ukaze.“ Nakrabatila celo. ,V minulosti uz jsem
dokonce vidéla jednoho nebo dva lordy. Doufam, zZe prijdou i letos.”

Pohravala jsem si s tloukem a podivala se na ni.

Jeji usmév ted pusobil lisacky. Natacela si stfibrny fetizek na prst.
»S bohorozencem nikdy nemusi§ pouzivat dlouhou noc,“ dodala
v nardzice na prasek vyrabény ze seminek ndlevnice. Tato mocnad by-
lina ve sprdvné ddvce zplisobila, Ze se clovék citil matozné a ptilis si
nevzpominal na to, co se délo po jejim poziti. ,Jsou docela rozkosni.”

Obodi mi vyletélo vzhiru.

,Coje?* vyhrkla s dalsim hlasitym, hrdelnim smichem. ,Védéla jsi,
ze vyvrcholeni s bohorozencem muze trvat hodiny? Doslova hodiny.”

,Slysela jsem.“ Nevédéla jsem, jestli je to pravda, nebo ne, ale or-
gasmy trvajici nékolik hodin znély... opravdu drsné. Mozn4 i trochu
bolestivé.

Zadivala se mi do o&i. ,Dokazes se dotknout bohorozence bez
toho, abys... védéla?“

»Nejsem si jistd.“ Vzpomnéla jsem si na Clauda a potom na svého
lorda. ,Caelestia se mzu chvili dotykat, nez se s nim propojim, ale
bohorozence jsem se jesté nikdy nedotkla, a kdykoliv mi nékdo polo-
71 otdzku, ktera s nimi souvisi, nic nevnimam. TakZe si nejsem jista.”

,2Mozin4d by to stdlo za to zjistit.“ Vyznamné zamrkala.
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Rozesmadla jsem se a zavrtéla hlavou.

Usmidla se na mé. ,Musim jit. Allyson je v posledni dobé uplné
mimo,* fekla — mluvila o jedné z baronovych nejnovéjsich milenek.
»~Musim zajistit, aby se dala dohromady.“

,2Hodné stésti.”

Naomi se smichem vstala. Tenk4 latka satd ji dosahovala aZ na
zem. Vykrodila ke dvefim, ale jesté se zastavila. ,Dékuju, Lis.”

»Za col* zamracila jsem se.

»Za tvou odpovéd,” fekla.

Sledovala jsem, jak odchazi, a nenapadla mé 7adna slova. Nechtéla
jsem jeji diky.

Svésila jsem ramena a zvedla oc¢i k pomalu se otacejicimu vétra-
ku na stropé. Nelhala jsem ji. Jeji sestra prezije horecku, ale u toho se
mdj vnitini zrak nezastavil. Septal dél a sdéloval mi, Ze pro Laurelin
si i tak pfijde smrt. Zabranila jsem si zjistit jak a pro¢, ale méla jsem
pocit — a moje pocity se jen ziidka, pokud vtbec nékdy, mylily —, Ze se

nedozije konce Hodu.
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2. kapitola

,Dala by sis jiné vino, mazlicku?“

Ztuhly mi prsty, ptitisknuté k obnazené kazi mezi dvéma z mnoha
drahokamovych fetizkd, jez mi zdobily boky. Za normalnich okolnos-
ti mi toto osloveni nevadilo, ale Claudtiv bratranec Hymel st4l jakoz-
to kapitdn baronovych strazi v doslechu. I kdyz ke mné byl otoceny
zady, védéla jsem, zZe se sklebi. Hymel byl zkratka a dobfe osel.

Otodila jsem hlavu od zdstupu pod ndmi k muzi vedle sebe. Tenké,
jemné fetizky s diamanty visici z vénecku Cerstvych kopretin mé pfi
tom pohybu zasimraly na tvéfich.

Tmavovlasy baron z Archwoodu sedél na kfesle, které se dalo po-
psatjen jako tran. Podle mého ndzoru docela okazaly. Dost velky, aby
se na néj vesli dva lidé, a vykladany rubiny z Dutych doli — stal vic
penéz, nez kolik ti, ktefi ty rubiny vykutali, patrné kdy uvidi.

Ne zZe by si to baron uvédomoval.

Claude Huntington nebyl pfimo $patny clovék, a to bych védéla
i bez své intuice. Setkala jsem se uZ s velkym mnozstvim $patnych lidi
ze viech spolecenskych vrstev, nez abych je nedokazala poznat. Ba-
ron mél sklony k lehkomyslnosti a pfilisSnému pozitkafstvi. Védélo

se o ném, ze pokud se mu nékdo postavi do cesty, bude nemilosrdné
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smeten. Byl o¢ividné rozmazleny a jakozito caelestius sebestfedny, jak
se dalo ocekavat. Baronovu alabastrovou plet jen zfidka poznamena-
la jedina ustarana ryha.

To se nicméné v poslednich mésicich zménilo. Jeho pokladnice ne-
byly tak plné jako dfiv. Patrné to souviselo s témi odpudivymi zid-
lemi a zlatymi ozdobami, na nichz Claude trval. I téméf kazdodenni
vedirky a oslavy, jez podle vieho potfeboval k preziti, na tom mohly
mit podil. Ackoliv v jejich pfipadé jsem nebyla tak Gplné spravedliva.
Ano, Claude chtél potadat veclirky, ale taky se to od néj zadalo —jako
ostatné od viech baronti. Na oslavach se nabizely mnohé druhy pozit-
ki1, at uz ve formé piti, jidla, konverzace nebo aktivit, které se obvykle
odehravaji pozdéji v noci.

»Ne,“ odpovédéla jsem s ismévem. ,Ale je od tebe milé, Ze se ptas.”

Z4tivé svétlo lustru se odrazelo od klize na jeho licnich kostech a hte-
beni nosu. Jako kdyby ji mél posypanou zlatym praskem. Neslo o zadné
liceni. Tak jeho plet doopravdy vypadala. Caelestiové se tipytili.

Oci krdsného odstinu motského skla se patravé zahledély do mych.
Na Claudovi bylo viechno krasné. Jeho bezchybné upravené, hladké
ruce i inkoustové cerné vlasy. Byl stihly a vysoky, s postavou, kterd
byla dokonale vhodna pro jakoukoliv médu, jiz byli aristové momen-
talné posedli, a jeho ismév mohl mit pfimo podmanivé ucinky.

Na kratkou dobu jsem se tim ismévem nechavala rdda podmanit
i ja. Neskodilo, Ze pro mé bylo mimorddné obtizné z Clauda jakozto
caelestia néco vycitit. V jeho pripadé se moje schopnosti neprojevova-
ly okamzité. Mohla jsem se ho dotykat, byt jen na chvili.

»Ale z toho, co mas, jsi moc neupila,“ poznamenal.

Kolem nds dal hlucely rozhovory a smich. Sklopila jsem o¢i ke své-

mu pohéru. Vino mélo barvu levandule, ktera rostla v archwoodskych
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zahradach, a chutnalo jako slazené bobule. Bylo lahodné a pit{ vina
se vitalo, ba dokonce ocekdvalo. Popijeni alkoholu s sebou koneckon-
vsak bylo, zZe jsem znala pravdu o tom, proc jsem baronovou favoritkou.

Neslo o mou zvlastni pfitazlivost ani o mou osobnost. Baron mé
i Gradyho chrénil, Zivil a staral se o nas kvali mym schopnostem
a tomu, jaky uZitek mu prindsely. Trnula jsem strachem, Ze ve chvili,
kdy pfestanu slouzit tomuto tcelu, se ja a Grady ocitneme zpatky na
ulicich, kde budeme Zivotit na pokraji smrti.

To nebyl zadny zivot.

»Je dobré,“ yjistila jsem ho, nepatrné jsem upila a obratila pozor-
nost zpatky pod stupinek. Zlatem zdobena Velka sin byla plna aristi—
zamoznych lodart a obchodnikd, bankéft a statkarti. Nikdo nemél
masku. Takovy druh veéirku to nebyl. Pfesto jsem se rozhlizela po
Naomi, ktera se mi pred ¢asem ztratila z odi.

yMazlicku?“ zavolal Claude tlumené.

Znovu jsem se k nému otocila. Predklonil se a natahl ke mné ruku.
Jeho osobni strazci za ndmi nespoustéli oci ze shromazdéni. Vsichni
az na Gradyho. Zahlédla jsem, jak se mu napind kiize na obliceji a jak
nesouhlasné tiskne rty k sobé. Grady nebyl zrovna nadseny z barona
ani z tohoto uspofadani. Zahledéla jsem se na Clauda.

Usmal se.

Optela jsem se dlani o sametovy polstaf, na ném? jsem sedéla, na-
klonila se k nému bliz a vlozila mu bradu do ruky. Mél chladné prsty
jako vidycky. Totéz platilo o jeho rtech, kdyz ke mné sklonil hlavu
a polibil mé. Pocitila jsem jen slabé zamravenceni v zaludku. Byvalo
silnéjsi, v dobé, kdy jsem se domnivala, Ze se ke mné chova tak pozor-

né, protoze stoji o mé jako o osobu.
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To byl taky dtivod, pro¢ se Gradymu nezamlouvalo tohle usporadani.

Kdyby mé Claude zahrnoval pozornosti, protoze by chtél mé, Gra-
dymu by to viibec nevadilo. Takhle si ale myslel, Ze si zaslouzim néco
vic. Néco lepsiho. A neslo o to, ze bych si to nemyslela taky, jenze néco
vic a lepsiho se v posledni dobé tézko shanélo. Mit stfechu nad hla-
vou, dost jidla a bezpedi bylo lepsi nez sny.

Oddalil své rty od mych. ,Délas mi starosti.”

,Proc?®

Prejel mi prstem po spodnim rtu, opatrné, aby mi nerozmazal cer-
ven. ,,Jsi zamlkl4.“

Jak jsem mohla mluvit, kdyZ jsem sedéla na vyvyseném stupinku
a dost blizko na rozhovor jsem méla jen jeho a Hymela? Claude si bé-
hem vecera povidal snad se viemi pfitomnymi a ja bych si radsi vyfiz-
la jazyk, neZ abych mluvila s Hymelem. Vainé. Radsi bych si vyftizla
jazyk a hodila ho po ném. ,,Asi jsem jenom unavena.”

,Co té tak unavilo?“ zeptal se — v hlase mu znéla presné ta spravnd
mira starostlivosti.

»Nespala jsem dobfe.“ V noci na dnesek mé probudila nocni
mura, kterd mi privolala nepfijemné vzpominky. Zddlo se mi o dobg,
kdy jsme Zili na ulici a Grady byl nemocny. Celym télem mu otfdsal
sipavy kasel. Ten, ktery v duchu slysim naprosto jasné jesté po tolika
letech. Tahle no¢ni miira se mi vraci pomérné ¢asto, ale v noci na dne-
sek... ptisobila mimoradné skutecné.

Proto jsem se vétsinu dne starala o kvétinovou zahradku, kterou
jsem si zalozila. Vzhledem k préci venku a nutnosti pfipravit se na ve-
¢irek ve Velké sini jsem téméf ani neméla as vzit si néco k jidlu, ale
u zahonll jsem nemyslela na velice redlnou minulost, na no¢ni mury

ani na obavy, Ze tohle viechno mtize kdykoliv skondit.
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Baron vyklenul jedno tmavé obodi. ,To je opravdu vsechno?“

Prikyvla jsem.

Zvedl mi ruku k vlastim a upravil mi jeden diamantovy fetizek.
,Zacinal jsem se obdvat, ze zarlis.”

Zmatené jsem na néj civéla.

,Vim, Ze jsem v posledni dobé vénoval hodné pozornosti jinym,*
pokracoval, upravil mi dalsi fetizek a stfelil pohledem po pfitomnych,
patrné po plavovlasé Allyson. ,Bal jsem se, Ze se zacinas$ citit nedoce-
néna.”

Povytdhla jsem obodi. ,Vainél“

Zamradil se. ,Ano.“

Dal jsem na ngj zirala — ptili§ pomalu mi dochazelo, Ze mluvi prav-
du. Probublaval mnou smich, ale potladila jsem ho. Uz jsem si ani
nevzpominala, kdy mi Claude naposledy vénoval néco vic nez letmy
polibek nebo poplacini po pozadi, a byla jsem s tim tiplné srozuména.

Nebo aspon viceméné.

Pfestoze jsem mezi nami v posledni dobé vnimala pramalou pri-
tazlivost, libilo se mi, kdyz se mé dotykal. Kdyz jsem se citila zadana.
Jako pfedmét touhy. A uzivala jsem si, kdyz jsem se ho mohla sama
dotykat, byt jen na par minut. A ackoliv Claude nevyzadoval od mile-
kyné... nebo $pionka, které obcas vénoval fyzickou pozornost.

»SlySel jsem, Ze nepfespavds v komnatach nikoho jiného,“ dodal.

Projelo mnou podrazdéni. Nezamlouvalo se mi, Ze mé nechava sle-
dovat, ale to ted nebylo podstatné.

Claude védél naprosto presné, jak je pro mé obtizné s nékym se in-
timné stykat. Jak nepfijemné se citim, kdyZ mij potencidlni partner

nema tuseni o... rizicich, jez s sebou nese, kdyz se ho dotknu, aniz bych
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si otupila smysly mofem alkoholu. A nemoznost pamatovat si prozity
sex nebo nutnost doufat, Ze byl pfijemny, bylo pravé tak znepokojivé
jako vidét &i slyset véci, jeZ jsem vidét ani slySet neméla. Mozn4 jesté vic.

Claude nicméné taky pravidelné zapominal na vse, co se netykalo
ptimo jeho.

»,Nechci, abys byla osamél4,” fekl upfimné.

Proto jsem se na néj usmala. ,J4 nejsem.”

Claude mi oplatil ismév a odvratil se — jeho pozornost se uptela
jinam. Dala jsem mu to, co chtél. Ujisténi, Ze jsem S§tastnd. Stal o né,
protoze mu na mné zdlezelo, ale taky protoze se bal, Ze pokud nejsem
$tastnd, odejdu. Jenze jsem mu lhala. Protoze jsem byla...

Zarazila jsem se, jako bych tim mohla né&jak zménit to, jak jsem se
citila.

Zvedla jsem pohar a na jediny zatah vypila polovinu vina, odi
uprené na zlaté obrazce vyryté do mramorové podlahy. Ma mysl
umlkla, jen na par vtefin, ale to stacilo, aby hukot okolnich hlast ze-
silil. Zavtela jsem o¢i, zhluboka se nadechla a zadrzela dech, dokud se
mi nepodaftilo pfetnout viechna neviditelna vlakna, kterd se mi zaca-
la vytvéfet v mysli.

Po nékolika okamZicich jsem pomalu vydechla a otevtela oci. Pfe-
jela jsem pohledem po davu — obliceje se rozostfily a ma mysl opét pa-
trila jen mné.

Hymel, ktery stal pfede mnou, se naklonil nad stupinek. Podival se
na mé a tsta ramovand tthlednym plnovousem se zkroutila do uskleb-
ku. ,Nepotfebujes néco, mazlicku?“

Z mého vyrazu se nedalo nic vydist, kdyZ jsem Hymelovi oplati-

la pohled. Neméla jsem ho rdda a Claude ho snasel jen proto, Ze byl

Yevs

36



Hymel si naptiklad uzival, kdyz byl poslan, aby vybiral najemné, ze-
jména pokud najemnici nemohli zaplatit. Ke strdzim se choval zby-
te¢né tvrdé a nenechal si ujit Zddnou pfileZitost, aby se mi vysmival.

Chtél, abych mu odpovédéla stejné prikfe jako ostatnim, ktefi mé
vyprovokovali. Méla jsem to, ¢emu Hymel fikal ,profizla pusa“. Nau-
¢ila jsem se ji nicméné ovladat. Tedy, asi tak v deviti pfipadech z dese-
ti. Ale kdyz se doopravdy rozzutim? Nebo kdyz jsem skute¢né nervdz-
ni & vystrasend? Slova byla jedind obrana, kterou jsem méla.

AZ na to, ze kdyz se nad tim ¢lovék zamysli, nebyla to vlastné zad-
nd obrana, spis sklon k sebezniceni, protoze mé vidycky dostala do
maléru.

Naomi mi kazdopadné pfed ¢asem prozradila, ze Hymel je takovy,
protoze ma potize s vykonem v posteli a nedokaze se vybit timhle zpt-
sobem. Netusila jsem, jestli je to pravda, nebo ne, a pfipadalo mi iro-
nické, Ze i takova bytost mtize mit podobné problémy, ale caelestiové
méli docela blizko ke smrtelnikam. Byli fyzicky silnéjsi, nepottebovali
se Zivit nasim potéSenim jako deminjeni a netrpéli tak ¢asto nemoce-
mi, ale nebyli proti nim ani dplné imunni. Kazdopadné jsem pochy-
bovala, Ze §lo o jedinou nebo hlavni pfi¢cinu Hymelova chovani, ale
jednu véc jsem o ném védéla jisté.

Hymela vzrusovala krutost.

Usklibl se. ,Jsi jako oblibeny pes, to vi§, vid?“ Mluvil natolik tise,
abych ho slySela jenom ja — Claude pravé vénoval pozornost jednomu
ze svych starych pratel. ,Podivej, jak si té usadil k nohdm.”

To jsem védéla.

Ale radsi budu nédi oblibeny pes, ne? pes, ktery umira hladem.

Hymel by to nicméné nepochopil. Ti, kdo se nikdy nemuseli bat, jest-

li budou mit co do ust, nebo jestli potkani, ktef{ se jim v noci prohanéji
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ptes vlasy, nepfenaseji né&jaké choroby, neméli zdani, co je clovék ochot-
ny udélat vyménou za pravidelné jidlo a ochranu.

Proto pro mé Hymelovy ndzory — ani nazory jinych jako on — nic
neznamenaly.

Usmala jsem se, zvedla jsem si pohdar ke rtim a znovu se napila,
tentokrat podstatné méné.

Hymel ptimhoufil odi, ale pak se ode mé odvratil a ztuhl. Sledova-
la jsem smér jeho pohledu. Z davu vykrocil vybrané obleceny vysoky
muz s prosedivélymi vlasy. Poznala jsem ho.

Ellis Ramsey se pfiblizil ke stupinku — mifil k baronovi. Lodatsky
magnat ze sousedniho mésta Newmarsh se zastavil a hluboce se pted
Claudem uklonil. ,Dobry vecer, pane barone.”

Claude mu kyvl na pozdrav a ukazal na jedno z volnych kfesel ve-
dle sebe. ,Dal byste si trochu vina?*“

,Dékuji, ale to nebude nutné. Nechci vas dnes vecer pfipravit
o pfilis mnoho ¢asu.“ Ramsey se posadil, s upjatym tismévem, ktery
nijak nezmirnil tvrdost jeho ryst. ,Nesu novinky.

,O cem?“ zamrucel baron a zaletél o¢ima ke mné. Jen kraticce, ale
vsimla jsem si toho.

»,O Zapadninach,” odpovédél Ramsey. ,,Doslo k... vyvoji.

yJakému?“ zeptal se Claude.

Ramsey se k nému naklonil. ,Objevuji se zvésti, ze zdpadninsky
Dviir je ve sporu s krdlem.“

Nastrazila jsem usi, spustila jsem ruku s pohdrem vina a otevtela
svoje smysly. V mistnosti s tolika lidmi jsem si musela pocinat opa-
trné, aby mé nezahltily vjemy. Soustfedila jsem se jen na Ramseye
a vytvofila jsem v mysli imaginarni vlakno, které mé spojovalo pfimo

snim. V cizich myslenkach nékdy bylo obtizné se vyznat — obcas jsem
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slysela spis zmét slov, ktera bud odpovidala tomu, o ¢em dany clovék
pravé mluvil, nebo se tykala nééeho uplné jiného. V kazdém pripadé
mi vidycky chvili trvalo, nez jsem se zorientovala a rozlisila, co je pro-
néaseno nahlas a co ne.

,Nemdam zdjem o zvésti," odvétil Claude.

»Myslim, Ze o tuhle ho mit budete.“ Slysela jsem Ramseytv o néco
tissi hlas, jak dod4va: Pochybuju, Ze mate zajem o cokoliv, co neroztahne
nohy a neni vlhké. Obratila jsem oci v sloup. ,,Do Visdlie byli jménem
krale vyslani dva emisafi,” pokracoval Ramsey — hovotil o nizkoroze-
neckych poslech, ktef{ fungovali jako prostfednici mezi kralem a péti
Dvory. ,Podle vieho nastal s jejich navstévou néjaky problém, protoze
byli odeslani zpatky Jeho Velicenstvu...“ Rejdar si dopral dramatic-
kou odmlku. ,A ne zrovna v celku.”

Jen tak tak se mi podaftilo ovladnout prudké nadechnuti. Kdyby
mé nékdo nékam odesilal ne zrovna v celku, povazovala bych to za vic
nez pouhy problém.

,To je znepokojivé. Claude se napil vina.

»Je toho vic.“

Claude sevftel sklenku o néco silngji. ,Nemtizu se doc¢kat, az o tom
usly$im.“

,Princezna z Visalie shromazduje na hranicich mezi Zdpadninami
a Stfedninami znacné sily,“ fekl Ramsey. Jeho myslenky tentokrat od-
povidaly vyréenym sloviim. ,I to jsou sice jenom zvésti, ale vieobecné
povazované za pravdivé.”

,Pokud jde o ty znacné sily...“ Claude se rozhlédl po davu pred se-
bou. ,Mluvime o jejim praporu?“

,Podle toho, co jsem se doslechl, jde o jeji prapor a Zelezné rytite.

Ramsey si poposedl a optel se velkou dlani o koleno.
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Prekvapené jsem postavila pohéar na podnos. Zelezni rytifi byla
skupina vzboufenych nizkorozenct, spi$ lupicti nez skute¢nych ry-
titt. Posledni rok plisobili potize v pfihrani¢nich méstech Stfednin
i Nizinin. Podle toho, co se mi doneslo, chtéli, aby bohorozeneckého
krale nahradil kral nizkorozenecky, a ackoliv jsem nevénovala pfilis-
nou pozornost politice, pokud jsem nemusela, védéla jsem, Ze ziska-
vaji podporu po celém Caelumu. Svym zptisobem nebylo divu, kdyz
jsem védéla o vite lidi v to, Ze Vayne Beylen — velitel Zeleznych ryti-
T — mutze zménit kralovstvi k lepsimu, ale nechdpala jsem, jak by se
néco takového mohlo uskutednit, a to ani kdyby spojil sily se zapad-
ninskymi bohorozenci.

Claude si poklepal palcem na bradu. ,Vnikli na izemi Stfednin?“

,Pokud vim, tak ne.”

»A co Beylen?“ zeptal se Claude. ,Zahlédl ho nékdo?*

»To je dalsi véc, na kterou neumim odpovédét,” fekl Ramsey a z4-
rovensipomyslel:Jestlitohoparchantanékdezahlédnou,budemrtvy.Jeho
myslenka vSak vyznivala podivné, skoro jako kdyby ho Beylenova
smrt znepokojovala. Zelezn{ rytifi si ziskavali podporu mezi nizkoro-
zenci, ale zdmo#ni smrtelnici obvykle nestali o to, aby Zelezni rytifi
uspéli, protoze by ohrozili stavajici poradky. ,,Archwood je nicméné
pomérné daleko od hranic. Pfinejmensim by se objevilo né&jaké varo-
vani, kdyby Zelezni rytifi vpadli na nase tzemi. Ale jestli vyrazi dal
nez k pohrani¢énim mésttim, neptijde uz jen o povstani.”

,Ne“ zahucel Claude. ,Slo by o vale¢ny akt.

Hrud se mi sevtela natolik, Ze jsem s rejdarem ukondila spojeni.
Podivala jsem se na Gradyho a potom i na slavici dav. Zadné velké
ozbrojené stiety tu neprobihaly od doby, kdy pred ¢tyrmi staletimi

doslo k Velké vélce, po niz z naseho svéta nezbylo skoro nic.
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,Nemyslim, ze to dojde tak daleko,“ fekl Ramsey.

»Ja taky ne.“ Claude pomalu pokyval hlavou. ,Dékuji za infor-
mace.“ Opftel se. ,Podriim je v tajnosti, dokud nebudeme védét vic
a s véts] jistotou, jinak bychom mohli zptsobit paniku.”

,Souhlasim.“

Zatimco Ramsey vstaval a sestupoval ze stupinku, baron mlcel.
Jakmile se ale rejdar ztratil v davu a uz ho nebylo vidét, Claude se ob-
ratil na mé. ,Tak co?“

Tohle bylo jadro naseho uspofaddni. Muj pfinos pro néj. Nékdy
jsem zjistila né¢i budoucnost a poslouchala jsem myslenky jinych ba-
ront, jestli nemaji néco za lubem a jestli pfijeli do Archwoodu v dob-
rém. Obcas byl ode mé potteba i... osobnéjsi ptistup, abych to zjistila.

Ale tentokrit ne.

Kdyz mi Claude polozil tu otazku, prebéhl mi po zddech mraz a pri-
mo mezi lopatkami jsem ucitila tlak. Sevfel se mi zaludek a ja jsem si
sahla pod masu dlouhych tmavych vlast a dotkla se mista za levym
uchem, kde jako by mi nékdo ptitiskl ke kaizi studené rty. A hlas v mé
mysli pronesl varovani.

On pfichazi.
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3. kapitola

Tupa bolest hlavy, ktera mé trapila, kdykoliv jsem se ocitla ve spole¢-
nosti ptilis§ mnoha lidi, odeznéla, teprve kdyz jsem se vratila do svych
komnat. Byla jsem unaven4, ale v mysli se mi rojilo tolik myslenek, ze
jsem neméla na spanek ani pomysleni.

Vesla jsem do koupelny, rychle si smyla liceni z obliceje a spletla
si vlasy do copu. Pfes no¢ni kosili jsem si oblékla lehky, v pase zu-
Zeny plast s kratkymi rukdvy a obula jsem si vysoké boty s tenkymi
podrazkami. Vyklouzla jsem dvefmi na terasu, do vlhkého nocni-
ho vzduchu, prosla jsem pres tzké nddvori a pokracovala po zadnim
travniku. Pfed neddvnem muselo prset, ale obloha se projasnila. Stéb-
la trdvy i kamenné cesticky zalévala zate uplnku, ale nepokousela
jsem se skryvat pred zrakem strazi, které hlidkovaly na vzdélenych
hradbach sidla. Baron o mych no¢nich vypravach dobfe védél a ne-
mél proti nim zadné namitky.

Béhem dne obyvatelé mésta casto vstupovali na pozemky sidla
a prochaézeli se po zahradéch, ale v tuto no¢ni dobu tu panovalo ticho
a klid. Totéz se nedalo fict o nitru sidla, kde se vecirek ve Velké sini

teprve doopravdy rozbihal. A nikdo z arist1 netusil, Ze se néco blizi.
Nékdo se blizi.
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Zaludek se mi kfecovité stahoval, jako kdybych v ném méla klub-
ko hadt. Ze by mé intuice varovala pred Zeleznymi rytifi — a jejich
velitelem? Nic jiného nedévalo smysl, ale pro¢ by Zelezni rytifi spolu-
pracovali s princeznou z Visalie?

Snazit se nahlédnout do budoucnosti, v niz vystupovali deminjeni,
bylo témét stejné marné jako pokouset se nahlédnout do své vlastni.
M¢é takzvané dary mi nijak nepomahaly, kdyz jsem nevidéla a neslyse-
la nic, nebo jsem vnimala jen mlhavé naznaky.

Vybavila jsem si Claudovu reakci na mou predtuchu. Baron chvili
mlcel a nakonec usoudil, ze kral Euros jisté néco podnikne, aby za-
branil preliti politického nepokoje mezi Korunou a Zapadninami do
Stfednin. Claudova nalada se vzdpéti zlepsila, ale moje se naopak
zhorsila, protoze jsem dokazala myslet jen na Astorii, kdysi velkolepé
mésto na hranici mezi Stfedninami a Zépadninami. Rikalo se o ném,
Ze nebylo jen rodistém Vaynea Beylena, ale taky v ném nachadzeli tto-
¢isté vsichni, kdo se chtéli pripojit k povstani.

Krél Euros schvalil jeho znicen{ a princ z Vytrasu splnil kralovu vli.
Tisice lidi ztratilo domov a jen bohové védi, kolik jich pfislo o Zivot. A je-
diné, ¢eho toto pustoseni dosihlo, bylo, ze vytvofilo dalsi vzboufence.

Proto mé nijak neuklidniovalo, ze se do véci vlozi kral.

S povzdychem jsem minula budovy, kde pres den pracovali mistni
kovaf a dalsi femeslnici, a uvidéla pfed sebou stije. Usmala jsem se,
kdyz jsem zahlédla Gerolda, jednoho z podkonich, jak opfeny o zed
a s nohama dosiroka roztazenyma dfima na slamé. Vsimla jsem si
prazdné lahve whisky mezi jeho stehny a muj tismév se jesté rozsitil.
Gerold se rozhodné hned tak neprobudi.

Prosla jsem kolem nékolika kdji smérem dozadu, kde si v zafi lu-

cerny dopravala pozdné vecerni svadinu v podobé vojtésky krasna

43



plava klisna. Potichu jsem se zasmala. ,Iris, jak je mozné, Ze se potrad
cpes?”

Klisna zafrkala a zastfihala usima.

S tsmévem jsem ji pfejela dlani po hladké srsti. Iris byla jednim
z mnoha dart od Clauda. Byla jediny kun, ktery mi kdy patfil, a ze
vsech darti od barona se mi libila nejvic, ackoliv jsem neméla pocit,
Ze... ze je doopravdy moje.

Takovy pocit jsem neméla v Archwoodu u niceho, dokonce ani po
Sesti letech. Viechno mi tu pfipadalo jen docasné a pronajaté. Nedo-
kézalajsem se zbavit dojmu, ze mtzu v kterémkoliv okamziku o vsech-
no prijit.

Zvedla jsem kartac a zacala ji vylesavat hiivu. Kromé zahrad a téch
nékolika zahonti, o které jsem sama pecovala, byly stije jedinym dal-
§fm mistem, kde jsem citila... ja nevim. Klid? Mir? Cerpala jsem poté-
Seni z prostého ukolu starat se o Iris? Myslim, Ze to bylo zdejsimi zvu-
ky — tichym rzanim a frkdnim koni a tim, jak jejich kopyta 3ustila ve
slaméné podestylce. Dokonce i zdej$i viiné se mi libily — i kdy? to tolik
neplatilo, pokud se ve stajich uz néjakou dobu nekydalo. Ale méla jsem
to tu rada a pravé tady jsem s oblibou travila podstatnou ¢ast svého
volného casu. Stdje nicméné nedokazaly tak dobfe umléet mou intuici.
To svedlo jen velké mnozstvi alkoholu a pfehrabovani se v hliné. Ptes-
to mi prindsely potéchu a ta byla dtlezitd pro mé i pro bohorozence.

Nakréila jsem nos. Netusila jsem, jak... jak se zivi nasim potése-
nim, kdyz tu zddny neni. Aspon pokud jsem to dokdazala poznat. Ta-
kové véci jsme nejspis neméli védét a odhadovala jsem, Ze je patrné
lepsi jim nerozumét.

Zatimco jsem vycesavala Irisinu hfivu, prevzala nade mnou vladu

oy

uzkostnéjsi ¢dst mé osobnosti — ta, kterd se naucila ocekdvat Spatné
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véci a za vsech situaci se obavat nejhorsiho. Co by se stalo, kdyby se
nepokoje na zdpadé rozsitily do Stfednin — a do Archwoodu? Nedo-
kézala jsem se zbavit obav.

Vsechna riznd mésta, kde jsme s Gradym Zili pfed ptijezdem do
Archwoodu, se mi slévala v jedinou no¢ni mtiru. Shanéli jsme penize,
jakkoliv jsme mohli. Pfijimali jsme kazdou praci, ktera se osobam na-
seho véku naskytla, a kdyz jsme zddnou najit nedokazali, uchylovali
jsme se ke krddezim. Neméli jsme zadné skute¢né plany pro budouc-
nost. Jak jsme je taky mohli mit, kdyZ jsme kazdou minutu kazdého
dne vénovali snaze pfezit — a véem hrozbam, jimz jsme se museli vyhy-
bat. Hladu. Dopadeni. Dravctim. Nemocem. Rezignaci — a bohové, to
je ze vieho nejtézsi, kdyz nemadte Zadnou skuteénou nadéji, ze se vase
situace zlepsi. Nevyhnutelné jsme koncili stejné, jako jsme zacinali.

Utékem.

Utékem pry¢<.

Jesté té noci, kdy se v nalezinci objevili bohorozenci, jsme s Gra-
dym uprchli z Union City — odjeli jsme jednim z dostavniki miticich
z NiZinin. Véfila jsem, Ze se ndm podatilo utéct. A bylo tak trochu div-
né — zdroven smutné a ponékud znepokojivé — vzpominat na to, jak
moc jsem se té noci bdla, ze bohorozenci odhali moji odlisnost a od-
vedou mé. Ze mi ublizi. Nebo mé dokonce zabiji. Dodnes nevim, pro¢
jsem z toho méla takovy strach. Bohorozenci se nijak nezajimali o za-
véivené sirotky. Dokonce ani o takové, jejichz intuice by jim mohla
prozrazovat zaméry druhych a umoznit jim nahlizet do budoucnosti.

Po té noci jsme ale utikali pofdd znovu a znovu, a kdyby mél Ar-
chwood padnout, vritime se k tehdejsimu Zivotu a ja... Rozklepa-
la se mi ruka. To mé désilo ze vieho nejvic — jesté vic neZz pavouci

a dalsi odporna havét. Uz jen z pouhého pomysleni na to jsem méla

45



pocit, jako by se mi nedostavalo vzduchu v plicich a pfichdzela jsem
o schopnost dychat.

Udélala bych cokoliv, aby se to nestalo. Abychom Grady ani ja
nemuseli opét prezivat od jedné minuty k druhé.

Kdy?z jsem se ale presunula s kartacem k Irisiné ohance, padla na
mé az prili§ zndm4, dusivd osamélost jako drsna ptrikryvka. Momen-
talné tu byly dtilezitéjsi véci, které mi mély pusobit starosti, ale jen ma-
loco je horsi pocit nez osamélost. Nebo vlastné moznd ani zadny horsi
pocit neni a osamélost je nejhorsi ze viech, protoze prostupuje vse, da
se tézko setfast, i kdyz tfeba nejste sami, a snazi se vas presvéddit, ze
spokojenost a radost jsou dosazitelné i bez druhych.

Jenze jde o lez.

Kdyz jste ve skutecnosti travili vétsinu ¢asu sami? Protoze jste mu-
seli, a ne protoze byste chtéli? V takové samoté Zadnou radost nena-
jdete. A tak vypadala m4 budoucnost. At uz mé cekala jakkoliv dlou-
ha. A bude kazdopadné stejna — bez ohledu na to, jestli ji proziju tady,
nebo nékde jinde.

Osamélost ztistane mou stalou spole¢nici.

Temné myslenky mé trapily dal, zatimco jsem kartacovala Irisinu
stst. Ztézka jsem si povzdychla. Musim myslet na néco jiného...

Poslouche;j.

Mé télo nahle ztuhlo. Zamracdené jsem se otocila a rozhlédla se po
ulicce mezi kéjemi, kde se prevalovaly stiny. Slysela jsem jen zvuky,
jez vydavali ostatni koné, a Geroldovo tiché chriapani. Sevfela jsem
kartad pevnéji. Vtom mé zaplavil akutni pocit rozsifeného vnimani.
Neslo o zddny mrazivy nebo tisnivy pocit. Tohle bylo odlisné. Tlak
mezi mymi rameny predstavoval néco uplné jiného. Intuici, kterou

jsem méla nasledovat, at mé odvede kamkoliv.
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Zvédavé jsem vysla z Irisiny kdje a nechala se vést. Uz davno jsem
zjistila, ze nedojdu klidu, i pokud se mi podafi takové naléhavé nutka-
ni ignorovat — coz se mi dafilo jen vzacné.

Potichu jsem dokracela k zadnim dvefim z rozpraskaného dreva.
Pravé jsem se je chystala otevfit, kdyz jsem uslysela hlasy.

,Dostal jsi ho?* Pfes dfevo ke mné doléhala tlumenad slova. Ten
hlas mi ptipadal povédomy. ,,A vis jisté, Ze ses nespletl a nen{i z Prim-
very?“

Zatajila jsem dech. Jestli si toho, o kom mluvili, mohli splést s né-
kym z Primvery, pak hovotili o bohorozenci a nejspis o deminjenovi,
protoze ti nezili v nizkorozeneckych méstech, ale na svych Dvorech.

wJak myslis, Ze jsem viibec védél, co je zac? Uvidél jsem ho a vzpomnél
jsem si, jak by mél vypadat,“ odpovédél jiny hlas a ten jsem diky jeho je-
dinecné skfipavému zvuku poznala okamfZité. Patfil straznému, jemu?
vsichni fikali Mickie, ale ja jsem védéla, ze se ve skute¢nosti jmenuje
Matthew Laske a Ze je... inu, Ze nenf mily clovék. Byl jednim ze straz-
nych, ktefi s chuti pomahali Hymelovi pfi inkasovani najmu. ,Je to ten,
na kteryho jsme podle Muriela méli cekat. Jsem si tim jistej, Finne.”

Finn. Dalsi z Claudovych straznych. Mladik s tmavymi vlasy, kte-
ry se usmival pokazdé, kdyz jsem ho potkala. A mél pfijemny tismév.

Védéla jsem, Ze bych neméla poslouchat; ze vietecnosti jen malo-
kdy vzejde néco dobrého. Ale pravé to jsem udélala, protoie se mi
mezi lopatkami usidlil znamy tlak a pfipojilo se k nému i mravenceni.
Presunula jsem se pfiblizné o ptil metru dal a oprela se o zed. Netusila
jsem, pro¢ mé k tomu néco pudi, ani z ¢eho m4 intuice prameni, ale
podfidila jsem se nutkdn{ a poslouchala.

»A kromé toho, Ze vypadd pfesné, jak Muriel fikal, tak kdyby
byl z Primvery, pochybuju, Ze by se potloukal kolem Dvou sudi,”
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pokracoval Mickie v nardZce najednu z nejspinavéjsich putyk v Arch-
woodu. Byla jsem tam jednou nebo dvakrat s Naomi. Neslo o misto,
kde bych ocekévala, Ze bude za normaélnich okolnosti travit cas boho-
rozenec. ,Kazdopadné jsem ho odvedl do Jacovy stodoly.”

,Délas si legraci?® zeptal se Finn. , Ty jsi ho odvedl do Jacovy sto-
doly, kdyz je pry¢, aby si ho nechal koufit a aby se propichal do rana?“

Povytdhla jsem obod&i. Neznala jsem nikoho jménem Muriel, ale
védéla jsem, kdo je Jac. Kovaf — ovdovély koviaf, ktery byl na fadé jako
nastupce za baronova osobniho koviare. Obcas uz pro néj plnil néjaké
zakdzky, kdyz byl barontiv kovar ptetizeny. Stejné jako Grady, ktery
mél neskute¢né nadani pro praci s kovem.

»,Nedivej se na mé tak,” zavrcel Mickie. ,Porter zajistil, aby se hned
tak neprobudil,“ dodal. Porter byl majitel kré¢my U Dvou sudi. ,Na-
serviroval mu specialitu podniku.” Strazny se uchechtl. ,Je v limbu.
A to, co jsem mu pridal ja, ho udrzi néjakou dobu mimo. Nikam neu-
tece. Bude tam, pfipravenej, abychom se s nim vyporadali, az si Jac za
par hodin pfestane uzivat.”

Sevtel se mi zaludek a mravenceni mezi lopatkami zesililo. Kdyz
jsem je nevidéla, nemohla jsem ani nahlédnout do jejich myslenek,
ale ma intuice uz doplnovala to, co nefikali nahlas. Zrychlil se mi tep.

»Musim pfipustit, Ze se mi sakra ulevilo, Ze jsem se v ném nesple-
tl a nezabil jsem nékoho z nasinc®,” fekl Mickie s dalsim chraptivym
smichem. ,Porter mu dal do whisky tolik bolehlavu, Ze kdyby to byl
smrtelnik, na misté by ho to zabilo uz po jednom nebo dvou locich.”

Bolehlav dokézal presné to, co Mickie tfikal — podle mnozstvi, kte-
ré clovék potzil.

Stisnéné jsem si pritiskla Irisin kartac k prsiim — védéla jsem, co se

s tim bohorozencem stane.
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JJestli se tolik bojis, Ze utece,” fikal pravé Mickie, ,mizu do ngj
vrazit dalsi hieb.”

Délalo se mi zle. Oni vrazeji do bohorozencti hieby? Bohové, to
bylo... Bylo to hrozné, ale musela jsem prestat poslouchat a zadit pred-
stirat, Ze jsem nic neslySela. Tohle se mé netykalo.

,Pottebujeme ho Zivého, pamatujes?“ Finnovi znéla v hlase netrpé-
livost. ,Jestli jich do néj vrazis moc, nebude ndm k ni¢emu.”

Neodesla jsem.

,Pockiame do rdna na Jaca,” rozhodl Finn. ,Ten vi, jak se spojit
s Murielem. Pfinesl jsem ldhev dobryho pitiva z baronovych sklep(.”
Jeho hlas se vzdaloval. ,Zajdeme k Daviemu...“

Napinala jsem usi, abych zaslechla jesté néco, ale pfilis se vzdali-
li. I tak jsem slysela dost. Zajali néjakého bohorozence a mé napadal
jediny davod, pro¢ by nékdo délal néco tak Silené posetilého: chtéji
vyuzit ¢dsti bohorozencova téla k magii kosti. Vyschlo mi v ustech.
Dobt{ bohové, ja nevédéla, ze se praktikuje i v Archwoodu — ale neby-
la jsem jen neskute¢né naivni? Cerny trh pochopitelné fungoval véu-
de, v kazdém mésté, v kazdé oblasti, a vzkvétal viude tam, kde existo-
valo zoufalstvi.

Zavtela jsem oci. Mravenceni mezi lopatkami se zménilo v napé-
ti, které se rozsitilo do viech svalti podél pétere. Nic z toho nebyl muj
problém.

Ale se stazenym Zaludkem jsem se otocila a vykrocila. Tlak se
mi pfesunul do hrudi a v duchu jsem slysela ten otravny hlas, kte-
ry opakoval: Myli§ se. Ten bohorozenec byl mtj problém. Napét{ jesté
vzrostlo a zaludkem mi projela dalsi kfec. A nebyl jen m{j problém,
ale problém celého Archwoodu. Bohorozenci uz v minulosti znicili

celé ¢tvrti, aby odhalili ty, kdo méli prsty v magii kosti. I celd mésta.
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»Neni to m®j problém,“ zaseptala jsem. ,Neni.

Nepopiratelné nutkani zasahnout — a pomoci tomu bohorozenci —
vsak bylo pravé tak silné jako ostatni naléhani mé intuice, jaka jsem
kdy v Zivoté pocitila. Moznad jesté silnéjsi.

,Sakra,” zasténala jsem.

Prudce jsem se otocila a odspéchala jsem zpatky do Irisiny koje.
Lem plasté mé pleskal do bot. Navrat na sidlo nepfipadal v uvahu.
Baron by byl v tuto noéni hodinu zcela nepouzitelny a nechtéla jsem
do toho zatahovat Gradyho, kdyby se vsechno né&jak zvrtlo.

Coz bylo vysoce pravdépodobné.

Sakra. Sakra. Sakra.

Strhla jsem ze stény uzdu. ,Promin, holka, ja vim, Ze je pozdé, fek-
la jsem, kdyz ke mné klisna oto¢ila hlavu a stouchla mé ¢enichem do
ruky. Podrbala jsem ji za uchem a navlékla ji uzdu. ,Vytfidime to tak
rychle, jak to jenom ptjde.”

Iris pottasla hlavou a ja se rozhodla, Ze to budu povazovat za sou-
hlas, ackoliv tim ve skutecnosti spi§ ddvala najevo podrazdéni, ze
jsem ji vyrusila.

Nechtéla jsem ztrdcet Cas se sedlem, ale nebyla jsem dostatecné
dobra jezdkyné, abych se bez néj obesla, a tak jsem ji nékolik minut
sedlala a kontrolovala, Ze jsem spravné utdhla viechny feminky, jak
mé to Claude naudil. Pétiminutové zdrzen{ bylo lepsi nez srazeny vaz.

Sevfela jsem hrusku sedla a vysvihla se na Irisin hibet. Pravdépo-
dobné jsem se dopoustéla obrovské chyby, ale nemohla jsem jednat ji-
nak. Nasmérovala jsem ji z kdje a pobidla ji k rychlejsimu pohybu. Po
travniku uz klisna cvélala. Kazd4 ¢dst mé bytosti mé tahla kupredu.
Nezélezelo na tom, Ze jsem neméla ponéti pro¢. Ani na rizicich.

Musela jsem zachranit toho bohorozence.
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Co to délas?

Co to pro viechno na svété délas?

Ta otdzka se mi v rlznych verzich vracela pofdd dokola, zatimco
jsem projizdéla tmavymi, po desti vlhkymi ulicemi Archwoodu. Dou-
fala jsem, ze sméfuji ke kovarné, ale jedinym priavodcem mi byla intui-
ce. Nedokazala jsem na tu otdzku odpovédét. Jsem od ptirody tzkost-
ny, ustarany ¢lovék, ale to mi v minulosti nezabranilo ¢init mimoradné
$patnd rozhodnuti. Tohle musel byt jeden z nejlehkovazinéjsich, nejpose-
tilejsich podnikt, do jakého jsem se kdy pustila, a to jsem méla na svém
konté péknou fadku pitomosti. Jako naptiklad nedavno, kdyz jsem se
pokousela vyhnat tu malou uzovku z kvétin, misto abych se zachovala
rozumné a nechala ji na pokoji. Odvdécila se mi kousnutim do prstu
misto podékovani. Nebo kdyz jsem byla mladsi a vyskocila jsem z okna
nalezince, abych zjistila, jestli dokazu létat. Nechapala jsem, jak je moz-
né, Ze jsem si tehdy nic nezlomila. A méla jsem spoustu jinych ptikladu.

Tohle nicméné nebylo jen lehkomyslné, ale pfimo $ilené. Bohoro-
zenci byli nebezpecni a tenhle se mohl snadno obratit proti mné, po-
dobné jako ta zatracena uzovka. Navic hrozilo, ze mé pfistihnou ti,
kdo toho bohorozence omamili. Strazni nepochybné vidéli, jak vyjiz-
dim z bran sidla. Méla jsem sice na hlavé kapi, ale poznali by Iris. To
by samo o sobé nevzbudilo podezteni, ale vidéli mé a mohli mé i po-
znat. A kdo vi, kolik dalsich straznych v tom mélo prsty? Claude byl
svym zptsobem muj ochrance, ale lidé, kteti byli ochotni mucit boho-
rozence, by si z baronova hnévu nejspis nic nedélali. A jestli to zjisti
Grady? Urdité vyleti z klize. Nebo si bude myslet, Ze jsem se zbldznila —

upfimné feceno, moznd jsem se opravdu zbldznila.

51



Pred temnym pracelim kovarny jsem zpomalila. Képi jsem si ne-
chavala na hlavé. Nasmérovala jsem klisnu k usti uzké ulicky a Iris
nervozné poskodila. Pres cestu nam prebéhlo néco malého s drapky
a dlouhym ocasem. Potlacila jsem vyktik.

Potkany a krysy jsem nendvidéla jesté vic nez pavouky.

,Budeme pfedstirat, Ze to byl kralicek,“ zaseptala jsem Iris.

Klisna v odpovéd zafrkala a vydala se do ulicky. Pod kopyty ji $pli-
chala voda a bohové védi co dalsiho. Po téhle vypravé jsem ji dluzila
poradnou odistu a mozn4 i jablko a mrkev.

Minuly jsme pfistavky se zpola dokoncenymi kovovymi nastroji
a ja jsem spattila stodolu, o které mluvil Mickie. Stdla na kraji lesa.
Kolem jsem nevidéla zddné znamky Zivota a mezi prkny vrat probles-
kovala jen matna zafe plynové svitilny nebo svicky. Projela jsem s Iris
kolem stodoly do lesa, ktery ji poskytne jisté bezpeci a ukryt. Sklouzla
jsem ze sedla a s heknutim jsem doskocila na zem. Pfivdzala jsem Iris
za uzdu k nedalekému stromu, ale nechala jsem ji dost prostoru, aby
se mohla past.

»,Nesezer viechno, co je v dohledu,” varovala jsem ji a pohladila ji
po Cenichu. ,Nebudu pry¢ dlouho.”

Iris se okamzité zacala krmit.

Povzdychla jsem si, obratila jsem se ke stodole a vykrocila. Nemoh-
la jsem se zbavit pocitu, ze toho budu litovat. K tomu jsem ostatné ne-
potfebovala zadné specialni schopnosti.

Prebéhla jsem pds udusané zemé zalité mésicnim svitem a dospé-
la jsem k boéni sténé stodoly. Pritiskla jsem se k vybledlému dfevu,
zvedla se na $picky a nahlédla do oken. Byla ptilis vysoko, nez abych
vidéla cokoliv jiného nez matnou zlutou zafi, a slysela jsem jen tlukot

vlastniho srdce.
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